Wilederitssch, mliicherstr.23.
Am 7.April 4937,

~ Hochverehrter Nerr Professor)

Wéhrend ich heute Nuchmitt: g in meinem Garten saB und
mich ¥uBerlich von der Sonne und innerlich von meinen Ritualen
erwédrmen lieB, k-m Ihr Telegramm. Ich hane sofort Herrn Schuster
im Institut sngerufen und ihw die HH¥lle heifs gemacht. Ich muf
ihn gwar mit a2llem N-.chdruck vor den Verdacht der mummelei in
Schutg nehmen, arer mit ea 1ist er im Augennlick noch nicht so-
weit, Thnen Qtwao gu schicken, wie er mir am Telephon vorsichcrio.
Er hatte sich vorgenommen, am 17,.April die nuéhsto Sendung su
schicken. awer ich h-ne ihw kategorisch e:kllit. 4.8 er friher
schon etw 8 schicken m"Ste, und ich will ihn nun auch weiterhin
nicht zur Ruhe kommen lassen. Leider h:-t er jetzt allerlei :uf-
geladen: die Liguidation seiner Assistententidtigkeit, swei Re-
zensionen nis gum 21, April, die Kotroktu: von ana ittisu (letz~-
teres ist 'wer die ‘m wenigeten Zeit r uwende Arneit). D's aper

versichert er irmmer und ivmer wieder hoch und heilig: ea wird

fristgerecht fertig:

Das Dr-me 4 r Korrektur von na ittisu erlent heute
gein letstes St:dium, wenigetens soweit es urs ~ngeht., Auf Ihren
rrief hin (vom 1.Apr11§ entschlossen wir us, ein Korrekturver-
geichnie wei PrieB drucken gu lassen, da kommt heute eine K: rte
von Pohl, daB er noch 19 Tago'Friet geven will, wern die Korrek-
turen morgen, m 8.April, ~wende in Rom sind, D 8 ist nun tech-

nisch auageschloéaon, rwer er kamn sie Freit-g, 9.Avr11l frith 6

/




b i T A S A SR Bl
B -y

Uhr hapen. schugtor wolite nun heute Nachmitt-g ein Telegr:-mm
an Pohl schicken, das die Korrektur apgegangen ist, d-mit Pohl :
mit dem Druck 4 8 letszsten mogens noch w: rtet, die Korroktﬁr wird
er jetzt wohl, wéhrend ich dies schreipe, sum Zug hrin;on.. 2 i/2
Seiten hrt Pohl ffir Korrekturen noch frei, wir schlagen Anordnung
in 2 oder pesser nmoch in 3 Sprlten vor. Da Pohl auch die Auflage
handschriftlich korrigieren lassen will (das ist mehr, ls wir
erwartet h.tten), kénnem wir hoffen, r1les wesentliche werichti-
gen su kinnen, ohne dusAdn- eigentliche Fehlerverzeichnis finer-
mi3ig lang wird. Ich hrye wir vorgenommen, in den néchsten T:gen
Pohl von mir ‘us einem Drnk~ und Trouthriot'lu schreinen, demn er
h-t une einen sehr ypeweglichen Kl genrief geschickt, der :llerlei
pises hnen 1#At. Herr Schuster und ich hawen uns nun nicht nur
damit gufrieden gegeren, "wer ama ittisu zu schimpfen (das hapen
wir kréftig, - wer mit viel Selpsterkenntnie get:m), wir hawnen uns .
finerlegt, wie fiir die Zukunft solche Vorkommnisse su vermeiden
sind. Unser Vorschlag ist, das Sie uns Ihre weiteren l:nuskripte
gur Awnsohrift schicken, wir werden wei der Gelegemhsit die Akzente
usw. nachpriifen. 2wy wir# cuf diese Weise der Druck verzhgert,
awey der Nachteil wird mehr -ls wottgonacht durch die Qualitit
des Manuskriptoo. Pohl wird sehr gern ruf diesen Vorschlag ein-~
gehen, Wie nun d:8 Druckfehlerverzeichnis aﬁssohon wird. d-s soll
Pohl westimmen. Schuster wird ihm eine umf ssende Liste schicken
und Pohl soll dunn kfirzen, wie er es fiir nitig h¥lt. Auf diese
Jeise wird, wie ich westimmt hoffe, kein Vermwesserungsrekord auf-
gestellt (der somst vielleicht su nef''rchten wére, in dieser Hin-
gicht wird sich Schuster wohl nicht so »ald #ndern’.

Ich selnst hawe mich mit der Redaktion des Fehlerver-

geichnisses nicht wefassen kiwnnen, da ieh in hfichstem Druck an




meiner Arypeit sitze. Friedrich will wis Ende Anril mein Munu-
skript h-wen: Er sitszt mir schwer -uf den Néhten und ich kamn
ihn nicht gut versetzen., denn dre wi'rde ffir ihn rechte Schwierig-
keiten mit sich wringen. Vielleicht wire es aver doch mislich,
von ihm nooh'oiﬁo Gnrdinrriot zu erwirken, sie ist jedoch zweck-
los, d: andere Umsténde wich zwingen, von Anf'ng Mri an die Arveit
hinter mir su hawen, also, um o8 klassisch cuszudriicken: mindema
ina saye ammannu -191i e-rri epres. Ich wuf also wohl od?r "wel
in den s-uren Apfel weiffen und meine ’‘ryeit rruswringen. GSie ist
in einigen Punkten immerhin¥ etwes hnecser geworden, d s krnn ieh
wohl e«gen. Ich hawe mich um eine wessere philologische meh~nd-
lung wemiiht, Prrallelstellen ruagosuoht usw, ‘‘wer doch nleipt
vieles unwefriedigend. Ich echicke Ihnoﬁ zugleich einen weiteren
Teil, vor al em meire mear»eitung des TeXtes K.3476. F'r den Druck
wird die mehandlung wohl etwas auatﬂhrlichcr_ggqtaltot, ich win
jetst auf die mythoiogioéhon Ziige nicht n&h;r eingerrngen, da ich
den Text mﬂgliohat»r&bch an S8ie 'wsenden wollte. Den Plan meirer
Aryeit denke ich mir folgenderwm- len:
Einieitung: ‘rten der Riturle (kultisch urd profan), ihre
redeutung fily die Erfrssuhg eines Volkstums,
Quellen.
I.) Der Kinig vei der Neunelehnung (K: R135+137+216)

reschreiyung der T:-fel |

Text

Uwersetzung

snmerkungen (etwee k rzer)

pesprechung unter Her-nziehung des rayp. Ritusls

vom Neuj-hrefest (Rit.Acc.) und einiger Insig-

nientexte. Als Anhrng KAR 217,
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II.) Der Kinig veim Festmahl (K.83569)
meschreinung des Textes

Text (iw Anheng Awschrift)

Unersetzung

(Anmerkungen unter Text und {~ersetzung)

Besprechung
III.) Der Xinig im Kult

a)

)
o)
a)

KAR 146: 3oachroibﬁhg der T/ fel
Text
Unersetsung
(knapre Anmm. unter Text und Upers)
'KAR 218: KL.MIN
K.3455:  KI.MIN (im Anhang Awschrift)
~-K.402098 KI.MIN - KI.MIN
‘K, 43312: . KT MIN, KI.MIN

Zusunmentfassende Besprachung der Termini unter

Vergleichung von Parrllolenyaua Ninive (mmR)

urd mapylomien (Rit.Aec.)

£)

Zusammenfase ng:

K.3476: Text
{'hersetsung
(Anmorkunzan unter Text u, {'ners.)
pesprechung und Vergleichung mit
den Toiton I1II,«e.
asegyrische Volksreligion in ;hrop Unter-
schied zur kcnonmischen Theologie, etwaige
Verypindung wit dem Sun:réertum (GHtter-—
namen, grngz knapr), ihre Lewenskraft (ar-m.

Texte rus LAssur).

Anhang: T welle der Termini: ¢.) Assur 2.) Z.mmeru-Texte

3.) Ninive 4.) 7 wylon.



Meine mitte ist nun, d¢rf Sie mir wiglichst :aach_din Photo-~
gravhie von ¥.3433s schicken, damit ich den Text noch einrrweiten
k'mn, vielleiecht kann ich auech noch dio‘Ansehrirt pieten. Weiter
vitte ich Sie, mi? meine M nuskripte ;irﬂckzuaéndon, dafl ich sie
spitestens vom R5.April ay hier hane, Ich wire Ihnen su grifitem
D-nk verwunden, wem Sie diese mitten erf” lem kiinnten. Jede npe~
merkung von Iﬁuan ist mir von griéfltem Wert,

| Wie ich even yemerke, hawe ich noch etwas vergessen: Sie
ktindigten an, 478 Sie aw vergrngenen Sonntcg (4.April) noch eigige
pericntigungen echicken wollten, Nerr Schuster wollte Pohl davon
Kenntnis gewen. Wenn Sie diese perichtigungen am 4. 2 wzesandt
hayen, werden sie vielleicht mm Froitag (9.April) hier sein, eie
80l en d-nn umgeherd 'n Pohl weitsrgeleitet werden, vi-lleicht-
kommen sie drvn noch zurecht.
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